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EGY ,MAGYAR IROK NEVTARA“-NAK TERVE.
| Kozli: Id. Szinnyei Jozsef.

Az igazi irodalomtorténet alapjat a teljes kdnyvészet és az irok
életrajzai teszik. Hzek Osszedllitdsdra torekedtek nemesak a kiterjedt
és vildgra sz6l6 irodalommal dicsekvé nemzetek, mint az angol, fran-
czia, német és olasz, hanem - kisebb irodalommal biré népek is, s
ezek kozt mi sem akartunk hétramaradni, mert ezen a téren diesé-
retet érdemlé buzgalommal mésfél szdzad ota faradott tobb jelesink,
kik ha nem is nytjtottak a ezélnak megfeleld teljes miveket, leg-
aldbb megkonnyitették a késébbi irodalomtdrténet-bavirok munksjit.

Kiilfoldon, nevezetesen a németeknél, kik nem hanyagoltik el
sajét irodalmuk ismertetését mdr 1742-ben jelent meg ily kdnyv-
jegyzék, mely mint kdnyvarusi segédkonyv elég szdraz és feldleli az
egész vilag akkori irodalmat. Késobb azonban ennek folytatéi beldt-
tak, hogy a md igy Oridsi mérvet bltene, azért csak sajit irodalmuk
korében megjelené konyvekre szoritkoztak, de ezeket lehetd pontosan
kozolték.

Ezen szdraz konyvészeti jegyzék mellé azonban mindinkébb ki-
vanatosbbd valt az egyes irék, habdr rovid életrajzi adatai felsoro-
lasa; igy jelentek meg a Quérard hires franezia bibliographus és
ennek folytatéja Lorenz parisi konyvarus katalogusai, kiilondsen pe-
dig a specialis tudomdnyok konyvészetével foglalkozé miivek, hogy
csak egyet emlitsek, a Poggendorffé. Ha a konyvészetet szdrazon ko-
zolték is a killfoldiek, nem hidnyoztak azonban az irék életrajzira
vonatkozé mivek sem ; ezekben ugyan nem adhatték irodalmuk tel-
jes repertoriumat, mivel az oly mérvben kivihetetlen, anndl is inkdbb,
mert tobbnyire az egész tudés vildg irodalmara kiterjeszkedtek, mint
Jocher és ennek folytatéi Adelung és Rotermund. Mi természetesh,
minthogy igy sajét irodalmuk hattérbe szorult és a kiterjedtebb élet-
rajuok mellett a konyvészet szenvedett csorbdt. Ezen csak dgy vél-
tek segithetni, ha bizonyos kort dlelnek fel, minek folytdn minden-
esetre teljesb mivet nydjthattak, hanem ezzel a czél még nem volt
elérve.

A nagy nemszetek épen irodalmuk roppant kiterjedtsége miatt
nem nyujthatnak teljes konyvészettel egybekotott irdi mévtart, azért




354 Egy sMagyar ir6k névtard«-nak terve.

ezt beldtva és a teljes konyvészetre szoritkozva, megkezdték a kony-
vészet specialis feldolgozdsat. Mily Oridsi ezen anyag, azt megitél-
hetjik Petzholdt »Bibliotheca bibliographica« czimii miivébsl, mely
csak konyvészeti jegyzékek eczimeit kozli.

Miel6tt tervemet eléadndm, szitkségesnek tartom folemliteni és
ismertetni azon fobb munkdinkat, melyeket e terv létesitésénél, részint
az életrajzokhoz, részint a bibliographidboz alapul lehetne venni.

Haz4ok irodalméit a mult szdzadban ismertették Cavittinger,
Horényi, Wallaszky, Bod sat., kik megkozelitették ugyan a kitiizott
czélt és a kornak megfeleléleg milkddtek, de teljes mivet nem nyujt-
hattak, részint mert a kdnyvtirak akkor még nem voltak gy kdz-
pontositva mint jelenleg, részint mert a kezddk nehézségeivel is kel-
lett kiizdeniok. Miveikrél bévebben irt ifj. Szinnyei Jozsef.!)

A tulajdonképeni magyar konyvészet kezdeményezdje Sindor
Istvan volt, kinek szorgalmit nem bdmulbatjuk eléggé, de hogy ez
is mennyit nem ismert, azt Szahé Kérolynak sajté alalt levé korsza-
kot alkot6 konyveszetéb6l lehet litni. Sindor Istvdn 1800-ig 3625
miivet emlit. ) Ezutin kovetkezik a Denis, Engel, Szerdabelyi és
Miller éltal dsszedllitott Széchenyi-katalogus, melyben eddig legpon-
tosabban és legteljesebben taldljuk osszeirva Magyarorszdg konyvé-
szetét. ®) Ezutdn egy félszdzadig a magyar kdnyvészet csak egyes

) Czvittinger David. (Figyels IL kot. 1877, 17—22 11) — Cavittinger
kévetdi. (U. o. 111—121.) — A magyar irodalomtorténet elsd rendszeresitéi.
(U. o. 175—187.) — A kritika kezdete a magyar irodalomtérténetben. (U. o.
241—255.) — Irodalomtdrténeti monographidk. (U. o. 330—346.) — Toldy
Ferencz. (U. o. III. 1—18 11.) — Kiilén is ezen czimmel: A magyar iro-
dalomtorténet-irds ismertetése. Irta if Szinnyei Jézsef. Budapest,
1877. 8. r. IV, 95 1.

) 8andor Istvan Magyar Konyveshiz, avagy a magyar kony-
veknek kinyomtatasok ideje szerint valé rovid emlitésck. Ira ... Gyér
1808, Streibig Jdzsef betiiivel. 8-r. VIIIL, 285 1.

" Catalogus bibliothecae Hungaricae Francisci com. Széchenyi. To-
mus I. Seriptores Hungaros et reramn Hungaricarum typis editos complexus.
Partes 2. Sopronii 1799. 8-r. XVI, 695; 613. 1l (Szerkesztette Denis Mi-
haly.) — Index alter, libros bibliothecae Hungaricae Franc. com. Széchényi
duobus tomis comprehensis in scientiarum ordines distributos exhibens.
Pesthini 1809. 8-r. VI, 494 1. — Supplementum I. Posonii 1803, 8-r. XXXII,
647 1. (Szerk. Engel Janos Keresztély.) — Index alter Supplemento I. Po-
sonii 1808. 8-r. 216 1. — Supplementum II. Sopronii 1807. 8-r. XVI, 615 1.
(Szerk Szerdahelyi Gyorgy Alajos.) — Index alter Supplemento II. Pesthini
1807. 8-r. 237 1. — Ezen miiben kériilbelsl 50,000 munka van elésorolva.
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foly6iratok és lapok kozleményeire szoritkozott, melyek dsszedllitdsd-
nél irodalomtorténetink fébajnokaé Toldy Ferenczé volt az oroszlin-
rész. Konyvarusaink is felkaroltdk konyvészetiink irodalmdt kényv-
jegyzékeikkel és konyvészeti kozlonyeikkel, noha ezeket esak tizleti
czélbdl adték ki. Hzek kizt a Heckenast-féle,!) mint igen pontosan
és a czimek teljes kozlése dltal rendszeresen kezelt folydirat megér-
demli a figyelmet ; az Eggenberger-féle folytatds, habir nem oly tel-
jes, mint az el8bbeni, méltéan sorakozik melléje. 2) A Magyar Mi-
haly konyvészete ?) a két elébbinek folytatdsa. Ilyemek még a béesi
»Magyar konyvjegyzéke,?) az Aigner Lajos®) és Mdarki Sindor ©)
folyoiratai, a két katholikus irdnyu szaklap,”) Makédry Kényvészete ®)
s a Magyar Konyv-Szemle, elsé konyvészeti szak-folyéiratunk, mely

%} Bibliographiai Ertesité Magyarorszig ¢és Erdély szaméra. Kiadja
Heckenast G. Pest 1840. 1. évf. == 12 sz. 80, VIIT 1. — 1841. IL. évf. =12
sz. 88, XX 1. — 1842 IIL évf. = 9 sz. 82 1. 8-r. (Szerk. ifj, Wigand
Karoly.)

*) Honi irodalmi Hirdets. Kiadjak Eggenberger J. és fiai. Pest 1542.
20 1. — 1843. L. évf. = 10 sz. 24 szlan levél. — 1844, IL. évf. == 12 sz. 56,
IX L — 1845, IIL évf. = 10 sz. 50, IV 1. — 1846. IV. évf. = 12 sz 48,
IV. L — 1847 V. évf = 12 sz. 52, IV 1. — 1848, VL évf. = 12 sz. 47 1.
8-r. (Szerk. Eggenberger Ferdinand.)

A Heckenast és Eggenberger-féle konyvészet 3218 miivet sorol fol.

%) Magyar Konyvészet. A honi dj-irodalom és miivészet terjesztésére
kozli Magyar Mihaly. Pest, 1855, 1. évf. = 2 sz. — 1856. = 14 sz
224 1. — 1857. II. évf. = 11. sz. 838 1. 8-r.

Koriilbelsl 2000 miivet sorol fol.

Y) Magyar Konyvjegyzék. Kiadta az ausztriali kényvarusok egylete.
Bées 1860—1870. I—XI. évf. 8-r. XIII, 42; XII, 48; XII, 40; XVI, 56;
XV, 60; XII, 525 XVI, 43; XIV, 42; XIV, 71; XVI, 69; XIII, 42 1.

) Magyar Konyvészet. Kozli Aigner Lajos. Pest 1869. L évf. =
12 sz. 16, 48, 16, 16, 24, 24, 32 1. — 1870, IL. évf. ==10 sz. 24, 16, 16 1. 8-r.

®) Irodalmi Ertesits. Konyvészeti szaklap. Szerk. Marki Sandor.
Budapest 1874 = 12 sz. 2, 203 1. — 1875. == 12 sz. 2, 214 1. 8-r.

7) Irodalmi Szemle. Kiadja és szerk. Luga Laszld Eger 1876. 1
évf =12 sz, IV, 104 L — 1877, IL évf. = 12 sz IV, 104 1. kis 4-r.

Irodalmi Ertesits. Kiadja Buzarovits Gusztay kényv- és mi-
kereskedése. Esztergom 1875, 1. evf. — 10 sz, IV,152 1. — 1876 II. évf. =
12 sz. — 1877. = 1 sz. 228, 16 L. 8-1.

%) Magyar Konyvészet 1876, Osszeallitotta Makary Ger 8. Figge-
1ékiil a magyar hirlapok és folyéiratok 1877-ben. Rudapest 1877. Kiadta a
»Budapesti konyvkereskeds-segédek egylete.« 8-r. XXVII, 97 1.




356 Egy >Magyar ir6k névtardc-nak terve.

tervének megfelelden feldolgozott ezikket is kdzol. ') Mindannyi se-
gédeszkozok egy nagyobb és dtalénosb konyvészeti miihoz, de néme-
lyikiik ovatosan haszndlanddé, mert a konyvérusi tizlet lebegvén szem
el6tt, nem szerkesatetett elég lelkiismeretesen.

Az {rék életrajzaira vonatkozolag csak két nagyobb mfi jelent
meg a jelen szdzad folytin: az egyik Ferenczy-Danieliké ?) a masik
Moenich-Vutkoviché. 2) Az els6, mely csupdn magyar nyelven firt
ir6kra szoritkozott s felvette a konyvészetet is, Osszesen 1525 ir6rél
emlékezik meg. Ezen miiben szembetliné az életrajzok kozti nagy
ardnytalansig, mert mig fépapokrél, kik keveset irtak, tobb lapon
ir, tobb nevezetes irérél roviden emlékezik meg; ezenfolil adatait
ritkdn merité az elsé forrdsbél, azért azok nem is egészen meghiz-
hatok ; konyvészeti része mint mellékes tekintetett, azért hidnyos és
hibakkal telt. De nem is akart ezen m@ teljes ir6i életrajz-gytijte-
mény lenni, hanem a mint épen a konnyen hozzdférheté konyvekbdl
gyorsan dssze lehetett irni, a mit bizonyit a masodik pot-kotet, mely
csak a mii hidnyossagat lepleste fel, a nélkiil, hogy azt teljessé tette
volna. Hzen mivet hidnyossaga daczéra is, épen mert az irok rovid
életrajzdt és nevezetesb miiveik jegyzékét tartalmazza, csaknem egye-
dili 4ltalanos segédkonyviil haszndljdk nem csak a journalistak, hanem
masok is, kik nem érnek ra mélyebb kutatdst tenni. Mivel ily tar-
talmi miivel eddig nem rendelkezhetiink, nem esoda, ha ez idén egy
vidéki napi lap tdrczéjaban hérom jeles é16 tudoésunk életrajzdt ol-
vassuk Danielik miivéb6l kifrva, mintha azok mikddése épen csak
addig terjedt volna.

A mdsik Moenich és Vatkovich konyve, eredetileg az irfk szii-
letési és haldlozdsi napjaira emlékeztetdé konyv lett volna, azért jelent
meg naptir alakban; hanem a munka iratisa kozben kiszélesedett,
kibéviilt eredeti kozlemények 4ltal, és lett beldle oly iréi névtar, mely

) Magyar Konyv-Szemle. Kézrebocesatja a M. Nemzeti Mazeum Konyv-
tara. Budapest 1876. 1. évf. (6 fiizet.) 8-xr. IV. 320 L — 1877. II évf. (jan.—
okt. 5 fiizet) 348 1.

) Magyar irék. Eletrajz-gylijtemény. Gyiijték: Ferenczy Jakab
és Danielik J6zsef Kiadja a Szent-Istvin-Tarsulat. Pest 1856. 8-r.
VIII, 641, X 1. — Mésodik az els8t kiegészits kotet. Gyiijté Danielik
J6zsef Kiadja a Szent-Istvan-Tarsulat. Pest 1858. 8-r. VI, 441 1

%) Magyar irék névtara. (Eletrajzi és konyvészeti adatok gyfijtemé-
nye.) Kiilénféle kutfGkbol szerkesztették Moenich Karoly és dr. Vut-
kovich 84ndor. Pozsony 1876. 8-r. XVI, 577, XXIX 1.
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itt-ott irék miikodésére is kiterjedt, s ez okozta a ml kettds beosz-
tasat is. Osak sajndlni lehet, hogy az ir6k ezen nagy firadséggal
gytjtott anyagot nem aranyositottak, nem tfiztek magok elé egysé-
ges czélt, lett légyen az egyediil az irfk sziiletése és haldlozdsa nap-
jinak megvitatdsa, mely ugyis a mi legdicsérendGbb része, de akkor
sem kellett volna elhanyagolni az eredeti kutforrdsokat, t. i. ha on-
életrajzzal nem rendelkeztek, 4t kellett volna példaul kutatni a hir-
lapok tudésitésait sat. E helyett azonban csak gyfijteményes munkd-
kat haszndltak s igy mdsod és harmad kézbdl vették adataikat. A
munka azonban hidnyai mellett mindaddig hasznos kézi-konyv ma-
rad, mig a czélnak megfeleloleg szerkesztett mtvel rendelkeziink. A
szerzék szorgalmard]l taniskodik az, hogy 176 kitfét haszndltak és
1428 irét gytjtottek ossze.

Az el6zményekbél tehat batran kovetkeztetjiik, hogy oly iro-
dalomtorténeti segédkdnyvvel, mely az irdk életrajzat és szellemi ter-
mékeiket hidnytalanul magdba foglaln, mai napig nem rendelkeziink.

Ily munka sziikségét ugyan mar régtdl fogva érezziik és meg
is volt ily mil el¢dllitdsdhoz a nemes széndék, s jéllehet a nemes
szandék nem lett kivive, azért az mindenkor tiszteletet és becsiilést
érdemel és mélto, hogy folemlitsik és ismertessiik.

Elsé ily torekvés a mult szdzad végén keletkezett. Tertina Mi-
haly, miskolezi, majd nagyvaradi tandr elméjében sziilemlett meg az
eszme, ki magyar kolték életrajz-gytijteményét és ahhoz kapesolt
anthologidt tervezett s épen \igy, mint annak idejében Bél Matyds
felszolitdst intézett a honi és kilfoldi tuddsokhoz, hogy munkéjiban
tAmogassdk. B felsz6litasit kozzé is tetle latin nyelven.') Felhivasd-
ban magit e tArgyban dttorének vallja s jollehet a kolték életrajzat
versben igéri, miiveik ezimét és kritikdjit is akarta adni, még pedig
kotetlen beszédben, és Czvittinger, Bod, Seivert és masok hidnyait is
ki akarta pétolni. Tehdt ha nem is 4ltalanos {réi névidr és konyvé-
szet lett volna, minthogy a latin és magyar irokrél egyardnt szélni
akart, mindenesetre tobbet olelt volna fel, mint megel6z6i. Azonban
a jo széndék, talan épen azért, mert nagyon is az egyesek segélyére
tdmaszkodott terv maradt, s az anyag, ha ugyan volt némi sikere
felhivdsanak, elveszett.

) Magyar Hirmondé 1794. aug. 5. sz.-nak Toldalékaban. — Irodalmi
Szemle, Eger 1877. 8. sz. Concilia Emil »Jambor szandékoke« I. ezikke.



358 Egy »Magyar irék névtari«-nak terve.

Kovachich Marton Gyorgy és fia Kovachich Jozsef Mikl6s
Kolozsvartt febr. 10-én 1814-ben egy terjedelmes tervrajzot tettek
kozzé. ') Ezen magyar bibliographia- és szokdnyv-tervet elébb tobb
erdélyi f6ir és tudds, tdrsasiggd alakdlvdn, megvizsgalta s jollehet
a tarsasig a »nehézségeket, melyek miatt a planumnak véghezhaj-
tdsa akaddlyoztathatik, latta, mégis jonak talalta, hogy az kinyomat-
tassék.« Dobrentei Gabor jun. 17-én kelt elszéval mutatta be ezen
elérajzot s a tobbi kézt a kovetkezd buzdité szavakkal ajinlta a ko-
zonség figyelmébe. »Most, midén tapasataljuk, bogy némely irdink
buzditisai nem lettek a nemzet eldtt ires hangok, hanem az, nyelve
irdnt elevenebben érez, s méds nemzetek példajit kovetni dieséségé-
nek tartani inkdbb kezdi, ezen planum kdzlése taldn megérett ido-
ben torténik ... A hazdnak érdemmel megdsziilt fia Kovachich szolt
a bazdhoz 70 esztendds kordban, szinte kéri kozilionk valé elkoito-
zése el6l annak fiait, hogy nyelve koriil firadozni, ne tartsik meg-
vetett foglalatossdgnak. Példdt 4d mindazoknak, kiknek a magyar
fold hazéjok, mert l4tja, hogy a nemzet annak becsiilése nélkil
kores zlirzavarrd lesz. . .« Maga a terv igen életre valé; kdzremiiko-
désre hi az minden tanult lelkes hazafit, papot, tanart, tisztviseldt;
tlizetesen megmagyardzza, mit kivan az télok t. i. egy altalanos ma-
gyar bibliographidhoz anyagot. Igen érdekes utasitdst ad ezen terv-
rajz a kozremikod6knek s még azt is megmondja, hogy jegyezzék
fol a konyvnek vagy kéziratnak teljes czimét »az elsé sz6tél az utol-
séiglan« kiilon-kiillon 4-rét papirra, tovabbd a konyv alakjit, lap-
szdmét , ha czimébél ki nem vehetS, ki hol adta ki és nyomtatta ?
Kzutin megvizsgilva a konyv beltartalmat az iréra vagy egyéb mun-
kélataira vonatkozd jegyzeteket is irjanak a lapra; a munka felosz-
tasat is kéri, sot még azt is, vajjon az a konyvvizsgilé engedelmével
vagy anélkill litott-e napvildgot; végre, hogy ki hol birja azt a
konyvet, és a ki leirta a czimlapot, irja nevét ald. Ez oly tokéletes
konyvészeti terv, melyet most 63 év mulva is ald lehetne irni. Az
irok életrajzdra nézve kozvetlen tudositast is kérnek a kovetkezdkben :
»ha valakinek valamely Historia irérél valamely Literaria esmerete
volna (tudoményos tuddsitdsa) magarél vagy koényvérél, melyek az
elotte 4ll6 leirasba nem taldltatndnak, vagy feljegyezve hibasan vol-

) Planum egy tokéletes magyar bibliographia és székdnyv irdnt
Pest 1814. Trattner Janos Tamas betiiivel. 8-r. 14 szdmozatlan levél.
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nanak, ezt pedig vagy a recensio tulajdon levelére jegyezné fel. . <’<
A konyvérusi jegyzékeket csak oly esetben akarja a terv tekintetbe
venni, ha a kényv egyéltaliban sehol nem léteznék, tehat a tervezett
bibliographia, igen helyesen, magokr6l a konyvekrél késziilt volna.
A létezé nagyobb konyvtdrak kozegei lettek volna hivatva az gy
megkésziilt czédulikat, konyvkészletiikkel egybevetve, foliilvizsgdlni
és a hibdkat kijavitni,”a hidnyokat pé6tolni.

A terv maésodik részének taglalisaba, mely egy 4ltalinos ma-
gyar szétarrél szol, nem bocsitkozunk. Az elsérél is magasztaldlag
sz6lva, sajndlatunkat fejezziik ki, hogy ez is puszta szdndék maradt,
mert jollehet egyediil a magyar irodalmat vette volna fel keretébe,
igen megkonnyitette volna a késébbi hasonlé torekvéseket; sok ma-
gyar irott és nyomtatott mit, mely azéta elveszett vagy jelenleg is
lappang, {gy napfényre keriilt volna, sok életrajzi adat megévatott
volna az enyészettdl, széval irodalmunk ismerete nagy mérvben gya-
rapodott volna,

Miutdn ezen tervrél nem olvastam semmit az egykord lapok-
ban, azt kell hinnem, hogy az a kozdnség kozdnbosségén vagy talin
pénzbeli nehézségeken szenvedett hajotorést, mert mind a tudds tor-
ténetbivar Kovachich Mérton Gyorgy, ki 10 évig a pesli egyetem
kényvtér-6re, majd a kir. kinestdri levéltdr hivatalnoka, mind fia az
orszdgos levéltdr levéltirnoka még sok évig élték tdl a tervet.

Jankovich Miklés a magyar irodalomban rendkiviili ismeretek-
kel bird tudés, ki csaknem egész életét és vagyondnak ‘nagy részét
a hazank torténetét és irodalmét érdeklé ritkdbb nyomtatvdnyok és
oklevelek §sszegylijtésére szentels, ezen gyfjteményét és kutatdsai-
nak eredményét a nagy kozonséggel is meg akarvan ismertetni, 1832.
augustus 1-én eldfizetési felhivast bocsatott kozre a »Magyar Kurir«
sept. 25-ki szdméban; melyben tudatja a kozonséggel, hogy »Ko-
zdnséges magyar konyvtar 1583 —1830« czimmel két vaskos kotet-
ben, kotetjét 2 frt 80 krért szandékozik kiadni az altala 40 év 6ta
gytijtott minden onallé magyar nyomtatvanyt, egyhazi beszédeket,
idvezld verseket, konyveket és iskolakonyveket is ide szamitva, az
Ebert bibliographiai lexikona mintdjéra betéirendben.

Jankovich mdr kész anyaggal lépett fel s az 4ltala osszegydj-
tott magyar miivek szdmét 30 ezerre teszi, felhivja azért a tudéso-
kat, irodalomkedveldket, hogy az dltalok kiadott vagy 4ltalok ismert
ritk4bb magyar mfivek czimeit kiildjék be hozzd a munka teljessé
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tétele végett. A munka megjelenését a kozdnség partolasitél tette
fiigg6vé, a partolds azonban elmaradt, mert Jankovich kézfratdt 1841.
aug. 25-én az akademidnak ajanld kiadds végett, mely annak kiada-
sat el is véllalta, annak soron kivili nyomtatdsit elrendelte, és a
szerzének szaz tisztelet-példanyt ajanlott fel.') Azonban ismeretlen
okbél visszavette a szerzé kéziratat, mely halala utin eldrvereztet-
vén, egy ismeretlen tudds kezébe kerilt s esak annyi jutott tudo-
mésomra, hogy az j6 kézben van, azaz nincs az egerek pusztitdsainak
kitéve.

Nune venio ad fortissimum virum. Horvith Istvdnt, a széles
irodalmi és kdnyvészeti ismeretekkel biré egyetemi tandrt és a Nem-
zeti Mizeum kényvtirnokdt értem, kinek terve volt az Gsszes magyar-
orszdgi tudésokat — ide értve a kiilfoldre szakadtakat is és a ma-
gyar birodalom minden részét érdekld mivek szerzbit — életrajz-,
konyvészet- és repertérium széles keretébe tartozo munkiban meg-
ismertetni. E czé]b6l minden bazai irodalomtorténeti miivet és na-
gyobb konyvtaraink jegyzékét mint a Széchenyi- és Teleky-féle kata-
logusokat, dtbuvarolva azok tartalmat nagy részben kiirta, ezen kiviil
a kilfoldi régibb irodalomtdrténeti ¢ bibliographiai méiveket, a nyom-
dai zsengéket tudomanyosan tirgyalo hiresb konyvekbél, mint Joe-
cher, Maitter, Panzer stb., a hazai irodalomra vonatkozé helyeket
szintén kijegyeste, sajit gytijteményében levd dissertatifkat és apro-
sagokat leczimezte, kiilon helyezve az orvosok, a kiilonféle szerzetes-
rendek tuddsairél {rt czéduldkat, valamint az irodalom-partolokat is,
mert ez utébbiakban a gyfjtemény rendkivil gazdag. Hogy pémi
fogalmat nydjtsak ezen kézirati miu rendkivilli kiterjedtségér6l s az
adatok boségérél, megjegyzem, hogy az 248 csomaghan Oriztetik a
Nemzeti Mizeum konyvtdrdban s koriilbelol 49,600 czéduldt foglal
magdban.

A kéziratos mi belbecsét illetdleg, — miutin az a mi abban
lefratott, nemesak konyvészetileg a lehetd leghGvebben és legponto-
sabban készilt, hanem oly kilfldi mivek is, melyek jelenleg elét-
tiink mdr alig ismeretesek, irodalmunk torténete érdekében lélekisme-
retesen kivonattak, és sok oly anyag hordatott itt dssze, a mi ily
mérvhen késébb aligha meg fog torténni, — az mindenkor becses
kitforrasul fog szolgalni. Hanem valamint tiszteljik és bamuljuk az

") Magyar Académiai Ertesits 1841. 5. sz. 89. és 91. 1.
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igyekezetet, szorgalmat és kitartdst, ugy sajndlnunk lehet azt, hogy
nem tekintve a gydjté az emberi élet korldtoltsdgat, miivének oly
kiterjedést akart adni, melynek mér kezdetben kivihetetlennek kel-
lett el6tte felttinnie, nem is emlitve azt, hogy kiaddsa egydtaliban
pem Jett volna eszkdzolhet6. Jollehet a tndés gyujtd ezen jegyzeteit
halaldig vitte, a korabeli {rékra. és irodalmi termékekre alig volt
figyelemmel, azért a jelen szdzadra vonatkozé feljegyzést alig tald-
lunk néla, 0gy szintén az életrajzi adatok is igen gyéren fordulnak
benne el ; de erre ideje sem volt, mert ha Katona torténelmi mi-
vét végig olvasvén, abbdl az {rékra vonatkozé legkisebb foljegyzés
mellé az idézett mii teljes czimét is leirta mindannyiszor s igy tett
oly mtiveknél is mint Bartholomaeides és Weszprémi, hol egy-egy
frorél vagy irodalom-partolérél alig irt két sort, az idézett konyv
czime mindannyiszor 5—6 sort foglal el, s igy a helyett, hogy azt
roviditve vagy szdmmal jeldlve idézte és esak egyszer irta volna le
a teljes czimet, tobbszor fordul el azon eset, hogy ezen idézett
konyvezim haromszor-négyszer annyi mint a kiirt adat. A disserta-
ticknal a teljes czim mellett lefrta az ajanldsndl el6fordul§ hosszi
czimezést, hogy az ajdnlottat mint maecendst idézve erre hivatkoz-
hassék. Kiilonosen novelte a mii terjedelmét az, hogy gyfijteményébe
folvette minden oly iré irodalmi munkéssigét, ki legesekélyebb
Osszekottetésben voit Magyarorszdggal, vagy annak valamelyik tudd-
saval, igy Caleagninus Caeliusrél. ki Magyarorszdgon utazott és
Perényi Ferenczhez levelet irt, 48 czéduldt taldlunk, Chladenius
Mirton wittenbergiai tandrrél, ki allitolag Magyarorszagon sziile-
tett 77 czédulat, szent Borromaeus Kérolyrél — nem tudtam ki-
venni mi okbol jott a magyar tudésok kozé — 91-et, Brusoni Hierony-
musrol, mert esetleg Gyérben halt meg, 22 czédulit irt. Folvette
gyujteményébe a Dalmatidban sziiletett irokat is miiveikkel egyiitt,
habar alig talilunk ezen czéduldk kost Magyarorszdgra vonatkozd
adatot. Nem csoda tehdt, ba a tudds bivar kevés figyelmet forditott
nevezetesebb hazai iréinkra, igy Csokonaira vonatkozdlag gytijtemé-
nyében csak két czéduldt taldlunk, az egyik a Széchenyi katalogus
Tom. 1. Pars II. 579. lapjara utal, hol »Serkentés a nemes magya-
rokhoz a mostani orsziggytiléshez kantata, melyet magyarul a muszsi-
kdhoz készitett . . .« fordul eld; a masik idézet Katona Historia Cri-
tikéjara utal, hol hibdsan 411 Csokonainak haldlozdsi helye Kirsem-
lyén, ezen hibat nem is igazithatta ki, nem forditvdn erre tobb
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figyelmet, de sok mds jeles fronkrél ennyit se taldlunk ezen gytij-
teményben.

A gazdag gylijteményt tekintve, a jeles tudést nem a hidnyzé-
ért kell megronunk, bavnem inkdbb dicsérniink kell s a meglevs és
sokak el6tt ismeretlen adatok dsszegytjtéseért emlékét tisztelniink.
Ha nagyszerl tervét az id6 rovidsége miatt nem vihette ki, az nem
rajta mult.

Ezen gytjtemény felsoroldsit nem tartom feleslegesnek :

Lexicon eruditorum regni Hungariae = Vol. 113. — Eruditi et scrip-
tores Hungariae = 6. — Adversaria de scriptoribus societatis Jesu ad
Hungariam spectantibus. Pest 1839. — 6. — Eruditi et scriptores Jesuitae
Hungari = 31. — Secriptores Augustiniani Hungari = 1. — Seript. Bene-
dictini Hung. == 1. — Seript. Capucini Hung. == 1. — Script. Carmelitae
Hung. = 1. — Seript. Cistercitae Hung. = 1. — Equitis crucis stellae
rubrae = 1. — Ordini seti Franecisci Provinciae Bosniae Argentinae et
Capistranae = 2. — Script. Francis. Mariani Hung. = 1. — Secript. Frane.
Salvatorini Hung. = 1. — Script. Francisei Stephanei H. == 1. —. Seript.
Misericordiani H. = 1. — Seript. Minoritee Hung. = 1. — Seript. Paulini
Hung = 1. — Ceript. Piaristae Hung. = 1. == Seript Praemonstrat. H.
~= 1. — Seript. Servitae Hung. = 1. — Seript. Trinitarii Hung. = 1. —
Seript. Camaldulentes = 1. — Seript. Carmelitae. = 1 — Seript. (;mtu-
siani = 1. — Seript, Cistercitae = 2. — Seript. Dominiecani = 1. — Seript.
Franciscani et Capucini = 1. — Script. Hospitalarii = 1. — Secript. Hu-
miliati == 1. — Seript. religiosi Jesuitae provinciae Austriac = 5. — Me-
dici Hungari aut ad Hungariam spectantes Stephano Weszprémi cogniti.
Pest 1839. = 8. — Maecenates medicorum == 10. — Secript. Universit.
Hungariae = 2. — Poetae Hung. ¢ Hungaris = 2. — Poetae latini e Hun-
garis = 3. — Poctae slavi e Hungaris == 1. [— Poetae Syriaca lingua e
Hung. = 1. — Poetae Gallica lingua e Hung 1. — Poetac Germanica
lingua e Hung = 1. — Poetae Gracca lingua e Hung. = 1. — Poeta
Hebraicu lingna e Hung. == 1. — Eruditi comitatus et dioccescos Albare-
galensis = 1. — Eruditi regionum et urbium = 1. — Dissertationes inaug
medicae = 11. — Adversaria de Catalogis impressi bibliothecarum priva-
torum Pestini 1832. = 11. — Catalogi impressi bibl. publ -= 5. Osszesen
248 csomag.

Aigner Lajos konyvészete, melyet 1860-ban az Akadémidnak
benyujtott, minden nyelvii munkakra kiterjed, de csak a jelen szdza-
dot foglalja magdban. Legnagyobbrészt konyvirusi katalogusokbdl
lett osszeallitva, hozzdjarulvdn a Sechlauch-féle magyar theologiai
bibliographia, mely konyvtiri jegyzékek utin késziilt ugyan, de igen
rovid czimekkel s igy az egész a kiadds elott teljesen 4t volna dol-
gozandd,
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Ezen szézados torekvéseknek még nem volt sikeriik, mert mind-
eddig nem birunk felmutatni sem egy teljes hazai konyvészetet, sem
iroink teljes életrajz-gytijteményét. Taldn a nehéuzségektdl és a pénz-
dldozatoktdl riadtak vissza 1igy egyesek mint tudomdnyos tarsulataink.
Azonban annak részleteivel, mint kivihetébbel igyekeztek ugyanazok
a hidnyt némileg pétolni; igy késziilt el csaknem egy idében hé-
rom részletes kdnyvészet, t. i. Szabé Karolyé, Kerthenyé és a két
Szinnyeié. :

Szabé Karoly még 1869-ben kdzdlte az erdélyi mizeumi konyv-
tir régi magyar konyveinek jegyzékét (1686—1711) az »>Erdélyi
Mizeum-Egylet évkonyvei« V. kotetében. Mdar akkor figyelmet kel-
tett ezen tudomdnyos jegyzetekkel kisért pontos konyvészet; ennek
alapjdn a jeles torténetbivdirunk, kiterjesztve figyelmét tdbbi nyilvd-
nos és magdnkonyvtirainkra, mivét a lehetd legteljesebbé igyeke-
kezett tenni. Ezen buzgalomnak és szakismeretnek koszonhetjik nem-
zeti nyelvinkén nyomtatasban 1484-—-1711-ig megjelent kinyveink
leheté legteljesebb konyvészetét, mely immar a Magyar Tudomanyos
Akadémia 4ldozatkészségével par honap mulva napvilagot ldtand.
Hogy mit nyer irodalmunk ezen gazdag tdrhazban, azt minden . buzgd
irodalombarat képzelbeti, tekintve Szabé Kéroly dldozatot és farad-
sdgot nem ismerd utdnjardsit, kutatisait, konyvészeti széles ismere-
teivel irt jegyzeteit, melyckben minden kdnyvoek mintegy torténe-
tét, hollétét sth. irja meg. Mig Sdndor Istvin 1058 miivet ismert
azon korbol, Szabé Karoly miive 1750-et sorol el6. A mlt mintegy
95—60 {vet teend, elobeszéddel és a legrészletesebb indexxel lesz
ellatva. '

A masodik mi Kertbeny Kdrolyé, ki fiatal kordtol itthon és
a haza hatérain kiviil nemzeti irodalmunknak a kilfolddel vals meg-
ismertetésével konyvészetinknek nagy mérvben, a kilféld mintajira
valo Osszedllitdsaval foglalkozott. Kuzen terve mellett kizdott, féra-
dott éjjelt nappald téve; tervrajzot tervrajz utén tett kozzé, s hogy
mindez kidlté sz volt a pusztiban, az kordntsem lankasztd a firad-
hatlan férfit; mig végre most, 30 év mulva sikeriilt neki terveit
legalabb részben valésulva ldtni. Eddig sikerilt Kertheny Karoly-
nak a Magyarorszdgra vonatkozé német Osnyomtatvinyok (1454—
1600) jegyuékét osszeszedve 8s jegyzetekkel, b6 életrajzi és targy-
magyardzé mutatoval kisérve, a magyar vallds- és kozoktatdsi mi-
nisterium koltségén kiadni. Kzen mi &sszesen 32 ivre terjed és 1427
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mtirél szél, melyek kozil csak 9 jelent meg hazinkban. A jegyze-
tek és a register német nyelven irvék, s igy a torténeti irodal-
munkra vonatkozé jelen mi a kiilfoldon is elterjedhet. Természete-
sen eldttiink csak ndoveli becsét, ha minél tobb a reményiink ezen
miinek befejezéséhez, melyet a tudoményok irant lelkesedd minisate-
riink Trefort Agoston aldozatkészsége és a faradhatlan konyvészink
bizton hinniink engedi.

A kir. m. Természettudoményi Tarsulat 1876. jan. 19. koz-
iilésén elhatarosta, hogy Toldy emlékét nem tisztelhetvén méltobban,
mintha régi vagyat, irodalmunk termékeit konyvészetileg megismer-
tetni, legaldbb részben teljesiti, a természettudomdny és mathemati-
kéra vonatkozé hazai és hazdnkat érdeklé kdnyvek és kiilfoldi folyd-
iratokban megjelent czikkek kdnyvészetére nyilt palydzatot hirdetett,
melyet a két Szinnyei nyervén el, munkdjukkal ez ideig elkésziltek
és az rovid idén sajté ala keril.

Ezen konyvészetbe folvételett szerzdk nevei alatt idérendbe so-
rozva mindazon mf, mely Magyarorszigon hazai irétél, vagy Ma-
gyarorszdgra vonatkozélag kiilfoldon barmely nyelven megjelent, a
konyvek czimei teljesen adatnak, a kiadé és nyomdasz megnevezésé-
vel a lapszam, alak és a hol tudhatéo a kényv ara is; ezenkivil
vajjon megvan-e az valamelyik fovirosi nyilvanos konyvidrban és
hol, tobbszor harom-négy konyvtarnak kijelolésével. A szerzéknél, a
hol kitudhaté volt, rovid életrajai vézlat adatott. Felvétetett ezen
konyvészetbe minden természeti és mathematikai czikk, mely kil-
foldi folydiratokban hazai irétél vagy hazdnkra vonatkozélag kiilfsl-
dit6l iratott; végil az egyes ir6k életrajzaira utalas is vam, a hol
azok feltalilhatok. A munka terjedelmére nézve elég legyen inegje-
gyeznew, hogy az 308 irott ivet tesz. 4687 ir¢ (ezek kozt 4007 ma-
gyar, 680 kiilfoldi) 8744 miivel (ezek kozt 3957 magyar, 4787 idegen
nyelven) és 2198 czikkel van benne képviselve.

Az utébbi birom évtized alatt irodalmunk oly kiterjedést nyert,
hogy méltan aggddhatunk, hogy azon konyvek egybegyiijtése és
teljes konyvészetiink megirdsa mindinkabb a lehetetlenséggel lesz
hatéros. Azonban ezen nehézséggel miel6bb meg kell kiizdeniink,
nekiink kell kdnyvészetiinkhoz az alapot megvetniink, hogy azon az
utdnunk kovetkez6k szilardan épithessenek. NyilvAnos kényvtiraink
katalogusainak kinyomatisa, ha nem {tkdznék is annyi nehézsé-
gekbe, soha sem eredményezne a konyvészet igényeinek megfeleld
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teljes mivet s egyik f8konyvtarunk czimjegyzéke se titkrdzné hiven
vissza hazai irodalmunk képét, azaz akkor se birndk teljes kony-
vészetiinket. '

A praktikus angolok ezen bajon is akartak segiteni. Jewett a
Smithson intézel kdnyvtidrnoka 1850-ben egy tervvel lépett fel, mely
akkor az egész Egyesillt-Allamok konyvészeti tekintélyei eldtt visa-
hangra taldlt; a kikildott biralé szakférfiak dicsérettel fogadték a
tervet és az 1852-ben az elsd, 1853-ban a masodik kiadasban jelent
meg. ') Jewett t. i. egy 4ltaldnos amerikai konyvészetet tervezett
olyformén, hogy az egydttal a konyvtarak ezen osztilyanak katalo-
gusaul is szolgélna. Leirta a Smithson intézet kdnyvtirinak konyv-
czimlapozési rendszerét; ezen rendszer szerint  a konyvek czimei
lefratnak, kilon egyenkint stereotypiroztatnak és rendszerbe vagy
betirendbe egybedllitva a czimjegyzék kinyomatdsindl szammal el-
latva szétszedetnek ; ha barmely konyvtdr ezen szdmokra hivatkozva
bekilldi katalogusit, azt csekély 4dron (az Osszedllitist és papirost
szdmitva) kinyomatjdk, s6t a jegyzékben hidnyz6 amerikai mibivek
czimeit is, ha azt az illet6 a meghatdrozott mdd szerint leirva be-
killdi, ezdltal évrol-évre megujittathatnék a féczimtar és mindinkabb
teljesebbé lenne az amerikai jegyzék. '

Ily médon eszkozolhetndk ugyan az Gsszes hungaricumok jegy-
zékének kinyomatdsat; csakhogy ez jelenleg ndlunk még alig vi-
heté ki.

Miként lehetne tehdt azt eszkozblni, hogy mar a jelen nemze-
dék is hasznilhasson egy lehetd teljes, frok rovid életrajzaval egybe-
kotott, magyarorszdgi konyvészetet, mely minden magyar irétél
Magyarorszagon megjelent konyvnek czimét magdban foglalnd és
utalna a f8véros két vagy hérom konyvtdrira, tehat a hungarikékra
nézve a nevezett konyvtdrak czimjegyzéke is lenne; s bévebb bi-
varlat végett utalna arra is, hogy hol talilhatok az irék hévebb
életrajzal, czikkeik sorozata vagy miveik kritikdja, végiil az dlnevek
vagy névtelentil megjelent miivek igazi szerzéire is utalhatna.

Mindezt egy miibe foglalva kivihetének tartom, ha az ameri-
kaiak példdjat kovetve az ily dltalinos katalogusoknil nem akarjuk

1) Jewett (Charles). Smithsonian Report. On the construction of ca-
talogues of libraries, and their publication by means of separate, stereo-
typed titles. With rules and examples. 2. Edition. Washington 1853. 8-r.
XII, 96 1.

Magyar Konyv-Szemle. 1877. 26
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az {rok kimerité életrajzdt és a kdnyvek teljes caimét adni, hanem
ezt a részletes biographiai és bibliographiai miivekre hagynék fel.
Mert a mi gy is nagy terjedelmi lenne és kiad4sa nem esekély
nehézségekkel jarna.

A munka irék szerint bettirendben lenne szerkeszive, mart ez
altal az ismétlések leginkabb elkertilheték. Az ir6 neve utin jonne
szilletési éve, napja, helye & polgdri vagy tudoményos 4lldsa és ki-
tintetései a mennyire ez kitudhaté, évszerint leirva, valamint hald-
lozdsdnak éve, napja és helye. Ezt kdvetné az ondllflag megjelent
miveinek sorozata idérendben a konyv cziméuek pontos de lehetd
rovid lefrasdval, kitéve a kotetszdm, nyomtatdsi év és hely, az alak
csak a 2-1. és 4-rétlieknél teendd ki, azutin kovetkeznék a mi ki-
addsai évszerint leirva. Ezutdn kovetkeznék a czikkeire valé utalds
olyformén, hogy a M. Tudom. Akadémia #ltal kiadott »Magyar
Tudoményos Repertérium«-ra és a Természettudoményi Térsulat dltal
kiadott »Természettud. és mathem. Konyvészet«-re torténhetnék uta-
las, gyszintén a czikkek Osszegyiijtésével foglalkozo folydiratok vagy
évkényvekre. Az iré altal szerkesztett hirlapok, folyobiratok, évkiny-
vek vagy gylijteményes munkak is felsorolvik. Utalds torténhetnék
azon helyekre, hol a szerzd valamelyik miive ismertetve van, ez az
illeté konyv utén irandé le, valamint a névtelentl, dlnevek, vagy
jegyek alatt ivt ondllé mivek szerzdsége is ott magyardztatnék meg.
Végiil az ir6 életrajzaira és arczképeire vonatkoz6 repertérium zarnd
be az egyes kdzleményt. Az egész mil végére jonne p6tlékal a hirla-
pok, évkonyvek, naptirak és mds gydjteményes munkik kdnyvészete.

Az életrajzi adatok kutatisdndl nem lehet eléggé ajénlani az
eredeti kutforrasokat, melyeket életrajz-gytjtemény-irdink gy lat-
szik kényelem-szeretetb6l szorgalmasan keriiltek, mdsod, harmad kéz-
b6l vették az adatokat, pedig jél tudjuk, hogy a sok leiras kovetkez-
tében mennyi hiba cstszik be. Még régibb {iréink is, mint Hordnyi
ily kutatisokndl csak ovatosan haszndlandék, mert adataik nem min-
dig megbizhaték. Kletrajzokra vonatkozé adatokra nézve eredeti vagy
els6 forrasul tekintem az Onéletrajzokat, arczképek koriratdt vagy
aldirasit, gydszleveleket és az egykoru hirlapok nekrologjait s élet-
rajzait. A gydszlevelek gytjtésével tudtommal eddig kevesen foglal-
koznak, pedig a mily konnyen kezelhetd, oly beeses torténeti adat-
tar leend egykor jeleseink életrajzdnak megirdsdnal. Itt megjegyzem,
hogy Bodé Lipdtnak Bars-megye alispdnjdnak van eddig e nemben
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legnagyobb gytijteménye, mintegy 2000 darab, mind hazinkfiait ille-
tok. Bzek utdn igen ajinlbatdé a szerzok 4ltal irt el6szé, mely igen
gyakran életadataik egy részet foglalja magéban, dgyszintén ha élet-
rajzuk van a mtihdz csatolva.

A koényvek leczimezése magdrél a konyvrél torténjék; a meny-
nyiben kényvtaraink hidnyossiga miatt ez nem lehetséges, a gond-
dal szerkesztett részletes konyvészeti miivek is segitségiil veenddk,
de egydltaldban nem, vagy csak utolsé esethan haszndlandék a konyv-
arusi katalogusok, miuntdn ezeknél a kdnyvek czimei igen gyakran
helytelenill rovidittetnek és a gyors munka miatt az irdsi- és sajto-
hibdk igen gyakoriak.

Alljon itt mutatvanyul, a mennyiben jegyzeteimb(l osszedllit-
hattam egy példa:

Fiy (Faji) Andras, sziil. 1786. m4j. 30. Kohidnyon Zemplén m. Tanult
Sarospatakon 1793—1798, Pozsonyban 1799—1800, ismét Patakon bolesele-
tet és jogot 1803—1804-ben. Ekkor térvénygyakorlatra Pestre jott és iigy-
védi vizsghlatot is tett, de sohasem iigyvédkedett. 1811. Pest megyében
alszolgabiréva lett, de mir 1817-ben végkép lelépett a hivatalos palyardl s
ugyanazon megye tablabirdjivd lett Ezentl Pesten és gombai jészigin
élt. 1831, febr. 15. a m tud. Akadémia tiszt. tagja lett. 1834—35. Pest
varmegye 4ltal a Budin letelepedett magyar szinész-tArsasig igazgatéjava
neveztetett s utobb az orszigos szinhézi valasztminy tagja volt. 1835. mint
orszaggyiilési képviseld 9 hénapig egyike volt az ellenzék legkitiingbb tag-
jainak 1837. febr. 6. a Kisfaludy-TArsasdg elsd alakité gytilésén harom
évre kozakarattal igazgatéva valasstatott. 1840. jan. 11-én nyittatott meg
az elsé hazai takarékpénztar a pesti megyehaz egy szerény teremében, mely-
nek alapitasa és tervének kidolgozésa az 6 érdeme, ezért § annak eleinte
valédi, aztdn halalaig tiszteletbeli igazgatdja lett. 1845. jun. 9. a m. tudom
Akadémia igazg. tagjava valasztotta és 1847-ben mint helyettes clndk vett
részt annak iilésein. Tagja volt tovabbd a pesti casindnak 1832—1850-ig,
melynek igazgatéi hivatalat két izben a valasztm. tagsigot és konyvtar-
elnokséget csaknem folytonosan viselte, tagja volt a pesti 4llohidi valaszt-
manynak ; igazgat6, valasztmanyi tagja részint elndke az ipar, kisdedévo,
miivészi sat. egyleteknek. Meghalt 1864. jul. 26 Pesten.

Ondlls munkdi: 1. Bokréta. Irta F. F. A = (Faji Fay Andras) Pest
1807. VI, 148 lap egy kényomattal. = M. *)

2. Probatétel a mai nevelés két nevezetes hibairdl. Pest 1816, 159,
21 ==E M

3. Fris bokréta. Irta F. F. A. T. P. V. A. = (Faji Fay Andras Tek.
Pest varm. al-szolgabirdja ) Pest 1818. 2, 134 1 négy hangjegygyel. = E. M.

*) A. E. M. -= A kényvtaraknak hol a miivek feltalalhatok kezdd-
betiiit jeldli, t. i. A. (akadémia-), E. (egyetemi-)é s M. (mhzeumi-) kdnyvtarét.
26*




368 Egy »Magyar ir6k névtiri«-nak terve.

4. FEredeti meséi és aphorismai. Bées 1820. 128 1. (1-s6 és 2. kiadas.)

— 2. (helyesebben 3. kiadis. Pest 1825. = A. E. M. A Marczibinyi-
alapitviny birai 1824-ben F. A. meséinek itélte a nagy jutalmat.

— Originelle Fabeln u. Aphorismen. Deutseh von L. Petz. Raab
1825, VIII, 150, 6 1. egy rézm. = A.

Olaszra is lefordittatott.

5. Kedvesapongisok. 2 kitet. Pest 1824 (Tart : Régi pénzek, vigj.
5 felv. és humoros beszélyek.) = M. (a 2. kit. 2, 180 1. egy rézm.)

— Régi pénzek, vigj. 5 felv. a szerzdnck utolsé 4atdolgozésa utin.
Pest 1858. 112 1. == A. E.

6. Ujabb eredeti meséi és aphorisméi. Pest 1825.

— 2. kiad4s. U. o. 1828. 2, VIIL, 192, 5 1. egy rézm. = E. M.

— 4. kiad4s (Osszes meséire vonatkozik.) 2 kétetben. Budapest 1874.
2, 2405 2, 223 1. egy rajzzal. (Kis Nemz. Mizeum. XV. XVL) = M.

— Butler E. D. Az olesé ebéd. .. with en allegory and a few
fables by Fay. Translated from the Hungarian into English and German
by . . of the British Museum London (1877.) 21—85 1. = M.

7. A két Bathory, tért drama 5 felv. Pest 1827. 2, 175 1. egy aczél-
metsz. = A. M.

8. Hasznos hazi jegyzetek. Pest 1828.

— 2. kiadas U. o. 1833. 200 1. = E.

— 3. kiad4s. U. 0. 1851. 2 részben. 2243 180, XXXVI L. =A. E M.

9. A Bélteky-haz. Tanregény 2 kot. Pest 1832. IV, 396; 2, 342 1. két
rézm. = E. M.

A m. t. Akadémia 1835. mint dicséretre méltét jelolte.

10. Jutalmazott felelet a m. tud. Tarsasdg ezen kérdésére : Miképen le-
hetne a magyar jatékszint Budapesten megalapitani? Buda 1834. VI, 51 1. = A.

Ez czimmel is: Magyar jatékszini jutalmazott feleletek a m. tud.
Tarsasig 1833-beli ezen kérdésére . . . (I Fay Andras. II. Killay Ferencz.
II. Jakab Istvan felelete.)

Els6 jutalomra (30 arany) érdemesittetett.

11. Terve a Pest megyei koznép szdmara felallitandé takarékpénz-
tarnak. Buda 1839. VIIL, 82 1 egy tablazattal. = A. E. M.

Ism. Figyelmezt 1839. 24 sz.

12. A Pest megye partfogisa alatt 4ll6 hazai els§ takarékpénztir
szabalyai. Pest 1840. 42 1. = E.

— U. 0. 1843. 40 1. = E.

— U. o. 1846. 50 1. = E.

Névteleniil jelent meg.

— Ugyanez németiil. Pest 1840. = E.

U. 0. 1843. = E.

13. Javaslat egy Pesten 4llittandé ref. fdiskola tirgyiban. Pest 1840.

14. Kelet népe nyugaton. Buda 1841. 32 1. = A E. M.

— 2. bdv. kiadas. U. o, 1842. 81 L = A, E. M.

15. Nénevelés és ninevelési intézetek hazankban. Pest 1841. 142 1.
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16. Oramutaté. Pest 1842, 149 1. = M.

Eszrevételek Hajnal Abeltsl. (Prot. Egyh. és Isk. Lap. 1842. 36, 37. s2.)

17. Szépirodalmi Osszes munkii 8 kotet. Pest 184344, XX[I 256 ;
XXII, 265; 3405 327; 2685 239; 175 és 248 1. A szerzd all'czképével és 3
rajzzal aczélm. = A. E. M.

— Uj olesé (czimlap) kiadas 16 fiizethen. U. o. 1847.

18. A jelenkorban megjelent Osszeallitisok a hon legkézelebbi teen-
doi koril. Pest 1846. 2, 86 1. = A. E. M.

19. Az életbiztosité intézet terve. Pest 1848. (K6nyomat.)

20. Bulzaviragok és kaldszok. Két kotet. Pest 1853. IV, 264 ; IV, 337
L= A, E. M.

21, Adatok Magyarorszig bdvebb ismertetésére. Pest 1854, 88 1. 7 tab-
lazattal. == E.

22. A legegyszeriibb, természet- és tapasztalathiibb ds gyakorlatibb
nevelési rendszer. Pest 1855, 48 1. —= M.

23. Javor orvos és ‘szolghja Bakator Ambrus. Regény 2 két. Pest
1855, 2185 213, 2 1. = A. E. M.

24. A Szutyogfalviak. Regény 2 kot. Pest 1856. 232; 206 1.-= A. M.

25. A Halmay-csaldd. 2 kot. Pest 1858, XVI, 287; IV, 283, 2 1. Két

" rézmetszettel. — A. E. M.

Ism. Néptaniték Koényve IV. 1860. 130 1. Lelki kincstar I 1860. 23 1.
2. oles6 kiadas. 2 kot U. o. 1866.

26. Oskolai és hazi névendék-élet Pest 1860. 301 L

27. Hullé virdgok. Pest 1861. 301 L. = A. E. M.

28. Az elszegényedések. Pest 1862. 103 1. = A. M.

Czikkel, beszélyek s vigjatékok a folyéiratokban, ysebkonyvekben
Arwzkonyvben L. Divatesarnok 1853. 3. sz. — Toldy : A magyar kéltészet
kézikonyve. Pest 1857. II. 434—440. és 2. kiadds. Budapest 1876. IV. 64—
76 1. — M. tudds-tars. Névkonyve 1839. 130. 1840. 181. 1842. IL. 54. 1843.
203. 203. 1845, 65. 1846, 67. 1847. 72, 1848. 74. M. t.. Akadémiai Almanach
1861. 94. 1863. 195. 1864. 215. — Szinnyei Repertériuma I. oszt. 1. kot. 56,
203, 281, 308 498, 1051, 1103 és 1113 h. II. oszt. 1 kot. 357 hasab.

Almeve : Cserépi.

Lewelei: Torténeti Lapok 1874, 1,11,17, 35—39. 1. 1875. (IL. évf.) 1. sz.
Figyels 1876, 1. 120—122. 1. 1877. I 309 1. Kézirathan : a »Szemere-Téar«-ban.

Kéziratai kozt czighny szétar s nyelvtan s tobh eredeti zeneszerze-
mény maradt. — Zenemfivei koziil »Ne sirj lydnka« jelent meg nyom-
tatdsban.

E’letmjzok: Toldy, Handbuch der ungar. Poesic. Wien u. Pest 1828.
IL Bd. 8. 138. — Kézhaszni Esmeretek Tara. Pest 1832, TV. k. 440 1. —
Tudom. Tar 1834, 1. 241. IlII. 249. — Oesterr. National-Encyclopedie. Wien
1835. II. 104. — Ujabb kori Ismeretek Téra. Pest 1851. IIL. 189. — Divat-
csarnok 1853. 1, 3, 7, 8 és 9 sz. »Palyaismertetési adatok« Szemere Paltol.
— Kertbeny, K. M. Album hundert ung. Dichter. Dresden u. Pesth 1854.
539 1. — Pesti Naplé 1854 75. sz. Greguss Agosttdl — Vasarnapi Ujsig
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1855, 29, sz. arczk, — Ferenczy-Danielik. Magyar irék. Pest 1856—58 I. k.
134, 1. 11 k 401. 1. — Toldy, A magyar koltészet kézikonyve Pest 1857.
). 434—440. h. — Magyar irék arczképei s életrajzai Pest 1857. 27. 1. arcz-
kép. — Nouvelle Biographie Général. Paris 1856. XVIII. 228. — Protestans
képes Naptar 1857. 42 1. — Csalad Konyve 1857. 273. — Wurzbach, Const.
Biographisches Lexikon Wien 1858. [V. 153. — Csaladdi Kor 1861. 14. sz.
kény arczk. — Orszag Tiikre 1862. 6. sz. kény. arezk. — Kisfalndy-Tar-
sasag Evlapjai. I'JJ foly. II. 1863.—65 182—219 1. Emlékbeszéd Téth Lo-
rinezt6l — Pesti Naplé 1864. 170. sz. — A Hon 1864. 170, »z. — Prot.
Egyh és Isk. Lap. 1864. 1003 1. — Hazi kinestar 1864 255 1. — Remény-
Naptar 1865. 79. 1. Girdkutitél. — Protestans Képes Naptir 1866. 47. 1. —
Egyetemes Magyar Encyclopaedia. Pest 1870. VIII. k. 183 1. — Larousse,
Pierre. Grand Dictionnaire Universel du XIX-e Siécle Paris. 1872, Tome
XIII. p. 172 — Févarosi Lapok 1873. 48, 49. sz. Fiy onéletirasa (Levél
Székics Jozsefhez maj. 20. 1839) — M. Tudom. Akadémia Evk. XIV. 2. dar.
16. 1. Emlékbeszéd Zichy Antaltél — Vutkovich Sindor, Magyar irék
Albuma. Pozsony 1873. 97—102 1. — Andr. Fay als Piidagog, von Joh.
Gruber. Ungar. Schulbote 1873. 13—49. sz. — Meyers Conversations Lexi-
kon. 3. Aufl. Leipzig 1875. Bd. VI. 8. 611. — Brockhaus Convers. Lexikon-
12. Aufl. Leipzig 1876. Bd. VI. S. 416. — Moenich-Vutkovich, Magyar irék
Névtara. Pozsony 1876. 167, 211 1. — Toldy F. A magyar koltészet kézi-
konyve. 2. kiad. Budapest 1876. IV. k. 64—5%3 1.

Taglaljuk a felhozott példat. Az életrajzi adatokra nézve leg-
teljesebbek a Szemere Pél, Toldy Ferencz, Toth Lérinez és Zichy
Antal dltal irt életrajzok, azonban az Osszes idézett életrajzokat at-
nézve sem talaltam azokban megemlitve a Fdy életének egyik fon-
tos momentumat a Kisfaludy-térsasag els6é koziilését; e helyett ast
tapasztaltam, hogy életrajz-irdink a mdr rendelkezésiikre dllott élet-
rajzokat aligha hasznaltik, vagy ha igen, tobbnyire hibdsan.

A konyvészet mint terviink fontosabb része nagyobb figyelmet
érdemel. Itt elsében is feltinik az, hogy hdrom f8kényvtirunkban.
sem taldlhato a 4, 6. és 8 sz. mid els6 és a 25. mdsodik kiaddsa,
tovabbd a 13, 15, 19. és 26. szdmd mivek, az 5. szdminak elsé
kotete és a 4. olasy forditdsa. Awzt talin foldosleges emlitenem, hogy
az iré teljes konyvészetét sehol se talaltam; néhol alig van tiz miive
folemlitve. Kgyik konyv czime rosszul van idézve péld. hibésan
igy : »Terve egy Pest megyében feldllitandd takarékpénztérnak« az
»Ujabbkori Ism. Tara« IIL. k. 190 L., igy ment 4t Danielik miivébe
és a »Magyar irok arczképei és életrajzai« czimft munkdba; nem
csoda tehat, ha ezen kettdés czim alatt barki is két munkat keres.
Az évek Gssze-vissza cserélése igen gyakori. [gy TFerenczy és Da-
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nieliknél >Kdy tdjabb meséi« nem 1825, hanem 1824-re, a »Bél-
teleky-hdz« nem 1832, hanem 1834-re, »>Szépirodalmi Gsszes mun-
kdi« nem 1843 —44, hanem 1843—45-re, a »Szutyogfalviak« nem
1856, hanem 1857-re vannak téve, végre a »>Hasznos hdzi jegyze-
tek«-nek ecsak kozépsé kiaddsdt ismerik. Nagy konyvészeti botlas
‘az is, ha az egyes mivek a gylijteményes kiadds folytatasaul iratnak;
igy Ferenczy és Danieliknél a 20, 23 és 24-ik, Fay Osszes miivei
nek 9—14, koteteként jeloltetnek ; ugyanott a »Régi pénzek« ezimii
szinmili mint ezen czim alatt megjelent kiillon mi van feltiintetve,
holott az a »Kedvesapongdsok« 2. kotetében jelent meg 1824-ben.
Egy iréndl a nevezett mtiben ennyi hiba!

A szerz6 nevének elsé betlii alatt megjelent miiveket rendesen
a szerzd neve ald sorozzdak konyvészeink a nélkiil, hogy azon jegye-
ket megmagyardaznik, vagy réluk, valamint a névieleniil megjelent
miivekrdl és dlnevekrdl kilon mutatot esatolndnak a munkdhoz Pe-
dig ez igen fontos; e nélkil {réink teljes miikddési korét aligha
megfogjuk ismerhetni; a konyvek igy konnyebben elpusztulnak, sok
konyvtarban ismeretlenek maradnak és lappanganak. Toldy és Sze-
mere egyediil magyardzzdk meg a »Bokréta« czimlapjén 4116 F. F. A.
jegyet, kiviilok senki se tette azt. A Nemzeti Mizeum példdnydn,
raiként tobb més iré6 mivén, irénnal van a név kitlintetve.

Az idézett minta szerint szerkesztve, eléleges szdmitisom sze-
rint a >Magyar iréok névtdrac« nyolez 50 ives kétszer
hasdbozott nagy 8-rét kiotetet tenne, ugyanis ha Janko-
vich 1830-ig a magyar konyvek szdmét 30 ezerre tette, ez a jelen-
korig még egyszer annyira teendd; hozzé véve az idegen nyelven
megjelent miivekét, mely kiilonosen a mult szdzad alatt tdlnyomé
volt s ide véve a tudori dissertatiokat, bdtran tehetd az 40 ezerre;
tehdt a folveendd kényvezimek széma megkozelito-
leg szdzezer. Tekintve az altalam eddig gytijtott életrajzi és
kinyvészeti fél millio foljegyzést és hogy még annyinak gyfijtése
sziikségeltetnék, ezt és az egy lapra szdnt 16 konyveszimet véve, nem
is thlsdgos szdmitds. '






